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1 Statistika vyjezd G na studijni pobyty / Mobility statistics
for studies
Celkova mobilita / total mobility

e 335 studentl / students
e 2169 mésicu / months

Prameérna délka pobytu / average length of  a study period
e 6,47 mésict / months
Pramérné stipendium / average amount of  a scholarship

* na 1l studenta (pobyt) / per student (stay) 2922 EUR
* na 1lmésic / per month 451 EUR

1.1 Vyjezdy podle zemi / Mobility according to the  countries

Vyjezdy na studijni pobyty dle zemi
Studying abroad according to the countries
40

36

Number of students

Zelené sloupce oznaduji tfi nejoblibenéjSi zemé pro studijni pobyty v pfedchozim
akademickém roce. / The green columns indicate the three most popular countries of the last
academic year.



1.2 Vyjezdy podle fakult/ Mobility according to the faculties

Vyjezdy na studijni pobyty podle fakult

Student mobility according to the faculties
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1.3 Vyjezdy podle dalSich kritérii /  Mobility according to the other

criteria
Vyjezdy na studijni pobyty dle Grovné studia
Student mobility according to the level of study
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Vyjezdy podle véku (roku narozeni)
Mobility according to the year of birth
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1.4 Vyjezdy na EILC / Erasmus Intensive Language Course Mobility

Vyjezdy na EILC podle zemi

EILC mobility according to the countries
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2 Zaveérecéné zpravy ERASMUS - databaze NAEP /
Final reports — database of NAEP

2.1 Jazyk studia /Language of studies

Jazyk studia
Language of studies
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Number of students
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Zlepseni jazykovych znalosti béhem pobytu
Improvement of language knowledge
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2.2 Erasmus Intensive Language Course (EILC)

Hodnoceni EILC
Evaluation of EILC
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2.3 Aktivity p Fed vyjezdem / Activities before departure

home university

spoluzaci, kamaradi / schoolmates, friends

domaci universita (faculta, ucitelé, info meeting) /

internet

Informace o programu ERASMUS jsem ziskala z/od
Information about ERASMUS from
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137
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Co vas motivovalo studovat v zahranici?
What motivated you to study abroad?

pobyt v cizi zemi jako Zivotni zkusenost / life
experience
zlepseni jazykovych schopnosti / improving of my
language knowledge

prohloubeni odbornych znalosti / deepening of my
professional skills

lepsi budouci pracovni uplatnéni / better conditions
for my future career

touha byt nezavisly, samostatny / desire for
independence, self-sufficiency

jiné akademické divody / other academical reasons

jiné / others

je to povinnd soucast studia / it is a compulsory part
of my studies

eer

pratelé, rodina Zijici v zahranici / meeting friends,
family living abroad

304
291
197
177
100
21
19
12
1(I)O 2(I)O 3(I)O 4(I)0
Number of students

Je podle Vas nabidka partnerskych instituci domaci

Skoly dostatecna?

Is the range of partner universities of your home university sufficient?

19

mano/yes
mne/no

® nevim /| don't know

14




2.4

Prabéh pobytu / Activities within a stay

Ménil/a jste béhem pobytu Learning Agreement?
Did you change your Learning Agreement within your stay?

3

153 M ano/ yes

178 ®mne/no

M jind moznost / another possibility

Byla soucasti Vaseho studia také praxe?
Did you pass also a practical training as a part of your stay?

33

mano/ yes

Emne/no

Kvalita vyuky zahranicni Skoly
Quality of education of the host institution

53

M nizsi/lower

M vyssi/higher
80

201 m srovnatelna/comparable




Porada hostitelska organizace specialni aktivity pro
prijizdéjici studenty?
Does the host organisation arrange special activities for incoming
students?

mano/ yes

Emne/no

® nevim /| don't know

Specialni akce pro prijizdéjici studenty
Special activities for incoming students

vylety, kulturni akce / trips, cultural events
uvitaci den (vecer) / welcoming day (evening)
orientacni tyden / orientation week
vyzvednuti pti pfijezdu / pick up on arrival
Buddy system

mezinarodni vikend / international weekend

jiné / others

173

136

114

72

62

213
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Number of host organisations

250

16




Zhodnote svou integraci mezi mistni studenty
Evaluate your integration among native students

120 +
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1 2 3 4 5
Evaluation (1=the best, 5=the worst)

Mate ze zahranici zkusenosti s Iékarskym oSetrenim?
Do you have experience with medical treatment in the host country?

Mano/yes

M ne (nebo bez odpoveédi) / no (or
not answered)

Pracoval/a jste béhem studijniho pobytu?
Did you work during your stay?

23

M ano/vyes

M ne (nebo bez odpovédi) / no (or
not answered)

311




Setkal/a jste se béhem pobytu s néjakymi zavainymi
problémy?
Did you have to solve any serious problem during your stay?

20

M ano/vyes

H ne (nebo bez odpovédi) / no (or
not answered)

314

2.5 Ubytovani / Accommodation

Kde jste béhem pobytu bydlel/a?

Where did you live during your stay?

na kolejich / dormitory _ 17‘L

v byté s jinymi studenty / flat with other students 117
v soukromém byté / private 45

jinde / other places 12

hotel, hostel 11

u rodiny, pratel / family, friends '2
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Number of students
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2.6 Financovani pobytu / Financing of the Erasmus period

finance od rodicu / finance from my parents

Jakych zdrojii kromé stipendia jste vyuzZil/a k
financovani pobytu?
Which sources, except from ERASMUS scholarship, did you use to
finance your stay?

vlastni Uspory / my own savings

229

dalsi stipendium / another scholarship _ 76
jiné / others _ 25
pajéka / loan _ 8
préce béhem pobytu / job during the stay _ 7
0 5IO l(l)O 1!;0 2(I)O
Number of students
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Number of students
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Priimérné mésicni vydaje béhem pobytu
Average month expenses during the stay (EUR)

13
| 72
l 3 4__
- e
0-299 300-499 500-699 700-999 1000 and more
EUR
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2.7 Hodnoceni pobytu, p finos / Evaluation of Erasmus studies, benefit
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Ohodnotte osobni pfinos pobytu
Personal benefit of the stay
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Number of students

Ohodnotte informace a podporu poskytnuté domaci
Skolou

Evaluate the information and support provided by your home university
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Ohodnotte informace a podporu poskytnuté
zahranicni Skolou

Evaluate the information and support provided by the host university
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Mél/a byste zajem o dalsi zahranicni pobyt

(nejen Erasmus)?
Are you interested in another stay abroad (not only ERASMUS)?

8

M studium /studies
M praxe / internship

mne/no

Myslite si, Ze Vam studijni pobyt Erasmus pomuze pfi
hledani zaméstnani?
Do you think that your ERASMUS studies will help you in finding a job?

63

12
mano/yes
Emne/no

mnevim /1 don't know

Budete na zakladé zkusenosti ze studijniho pobytu Erasmus
zvazovat praci v jiné evropské zemi?
Based on your experience from ERASMUS studies will you consider
working in another european country?

76

Mano/yes
Emne/no

m nevim / | don't know
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Co jste po absolvovani pobytu nejvice ocenil/a?
What do you appreciate at most after your stay?

Zivotni zkusenost / life experience 310

zlepSeni jazykovych znalosti / improoving of my 206
language knowledge

prohloubeni odbornych znalosti / deeping of my 192
professional skills

nezévyslost, sobéstac¢nost / independence, self- 184
sufficiency

profesionalni pfinos / professional benefit 120

lepsi budouci pracovni uplatnéni / better conditions 95
for my future career

jiny akademicky ptinos / other adademical benefit 83

splnéni povinné Casti studia / fullfilment of a 58
compulsory part of studies

setkani s prateli, rodinou / meeting friends, family 5
living aborad

jiné / others 20

0 50 100 150 200 250 300 350

Number of students
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Pouzité zkratky / Abbreviation used

* VUT /BUT = Vysoké uc€eni technické / Brno University of Technology

* FA = Fakulta architektury / Faculty of Architecture

* FAST / FCE = Fakulta stavebni / Faculty of Civil Engineering

* FAVU / FFA = Fakulta vytvarnych uméni / Faculty of Fine Arts

* FCH = Fakulta chemicka / Faculty of Chemistry

* FEKT / FEEC = Fakulta elektrotechniky a komunikacnich technologii / Faculty of
Electrical Engineering and Communication

* FIT = Fakulta informacnich technologii / Faculty of Information Technology

 FP/FBM = Fakulta podnikatelska / Faculty of Business and Management

* FSI/FME = Fakulta strojniho inZzenyrstvi / Faculty of Mechanical Engineering

« USI/IFE = Ustav soudniho inzenyrstvi / Institute of Forensic Engineering

» DTU = Technical University of Denmark

* TU = Technical University

* TEI = Technological Educational Institute

* EILC = Erasmus Intensive Language Course

* NAEP = Narodni agentura pro evropské vzdélavaci programy / National Agency for
European Educational Programmes

* ECTS = European Credit Transfer and Accumulation System
Pouzité zdroje / Sources used

* Interni databaze VUT v Brné / Internal database of Brno University of Technology

« NARODNI AGENTURA PRO EVROPSKE VZDELAVACI PROGRAMY, NAEP. Zprdvy z mobilit
studentd ERASMUS : Informace o zahranicnich vysokych skoldch a zkusenostech studentd
[online]. [cit. 2011-01-19]. Dostupné z WWW: http://erasmus-

databaze.naep.cz/modules/erasmus/
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